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Particularidades de la inscripcién y su ejercicio.

“El Traductor
como perito.

La funcién del Traductor Pablico
como Perito auxiliar de la Justi-
cia, las diferentes condiciones
para la inscripcién en la Capital
Federal y la Provincia de Buenos
Aires, y las particularidades de la
tarea en su ejercicio cotidiano
fueron expuestas durante una
Charla-Debate organizada a prin-
cipios de septiembre.

La Charla estuvo coordinada por la
Traductodras Publicas Graciela Fondo
y Beatriz Rodriguez con el aporte
de la asesora letrada del Colegio,
Dra. Fabiana Pajer.

La Dra. Pajer, describié los moti-
vos y el proceso que llevaron a pro-
mover la inscripcién de Peritos en la
Institucion. "Lo que ocurria era - dijo
- que cada vez que habia que reins-
cribirse para actuar durante el afio
siguiente, dado que la inscripcion es
anual, era necesario recorrer cada
una de las Camaras, lo que daba
lugar a una peregrinacion de los
Traductores Publicos por diversas
dependencias judiciales, y el tramite
era complejo porgue no habia unani-
midad de criterios para la inscrip-
cién. Ante esta situacion, se comen-
z0 a gestionar la unificacién de la
inscripcion para todas las Camaras
en el Colegio. En un principio, sélo
algunas Camaras dieron su autoriza-
cion; finalmente, a través de una
presentacion formal ante la Corte se

obtuvo la autorizacion para tramitar
la inscripcion de todas las Camaras
ante el Colegio.

"La misma Corte ha previsto con-
formar un cuerpo de traductores, y a
tal efecto se debe adjuntar el curri-
culum, pero hasta el momento no se
ha formado dicho cuerpo, y no tene-
mos mayor informacion acerca del
modo en que sera estructurado. En el
caso de otras profesiones, como con-
tadores e ingenieros por ejemplo, la
Corte cuenta con un cuerpo estable,
cuyos miembros figuran mencionados
en la Guia Judicial.

Todo hace suponer que, sobre
este proyecto no habra novedades
durante el presente afo", detalld la
asesora letrada del Colegio.

La Dra. Pajer continuo describien-
do algunas situaciones que se ha-
bian planteado: "El sector que se
negaba con mas firmeza a dar la
autorizacion era el fuero Penal, tan-
to los fueros Criminal y Correccio-
nal y Penal Econdémico. Y es preci-
samente alli donde nos interesa ha-
cer mas hincapié, porque es en
esos ambitos donde se da el caso
de personas que no poseen titulo
de Traductores Publicos y son llama-
dos para actuar como peritos.

Ante esta circunstancia, que nos
fue comentada por traductores
gue trabajan como peritos en am-
bitos donde actuan personas sin
titulo habilitante, nuestro propési-
to fue colocar esta situacion bajo
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control.

Luego las Tps Fondo y Ro-
driguez se refirieron a lineamientos
generales relacionados con la ins-
cripcion de peritos en nuestro Cole-
gio, los alcances de la inscripcion
en la Provincia de Buenos Aires, y el
curso que el CTPCBA organizo du-
rante el mes de octubre para la for-
macion en la practica pericial a car-
go de la subcomisién de peritos.

Durante el transcurso de la Char-
la-Debate, los asistentes tuvieron

«...a través de una presentacion formal
ante la Corte se obtuvo la

autorizacion para tramitar la
inscripcion de todas las Camaras
ante el Colegio...»
(Dra. Fabiana Pajer)

oportunidad de exponer sus dudas
ante los miembros del panel. Las
que siguen son las preguntas y res-
puestas que resultan mas ilustrati-

vas sobre la cuestion expuesta:

éQué cantidad de TPs estan
inscriptos como Peritos?

El nimero de inscriptos no alcanza
al 5% del total de matriculados.

éQué sucede cuando un Tra-
ductor inscripto como Perito se
ausenta de su domicilio duran-
te un cierto tiempo y en ese
lapso le envian una cédula de
citacion?

En estos casos, deben considerar-
se los plazos. El Perito tiene 3 dias
para aceptar el cargo; si estaba au-
sente por viaje y a su regreso en-
cuentra una cédula de citacion,
puede presentar los comprobantes
gue confirmen que se encontraba
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ausente, con lo que evitara cual-
quier sancién, siempre que no hu-
biera designado ya a otro profesio-
nal.

He escuchado la sugerencia de
no inscribirnos como Peritos quie-
nes trabajamos en relacion de
dependencia, ya que en caso de
ser citados tenemos la obligacion
de concurrir, y a veces nuestras
tareas nos impiden hacerlo. éCual
es la actitud mas recomendable
en tales circunstancias?

Si uno trabaja bajo relacion de
dependencia y esta inscripto como



Perito, la recomendacion es, ante la
llegada de una citacion, comenzar
por averiguar de qué se trata: una
indagatoria en un Juzgado Criminal
y Correccional obliga a una presen-
cia generalmente larga, en cambio,
un exhorto sélo obliga al retiro de la
documentacion y no genera mayo-
res problemas.

Comunicarse telefénicamente con
el Juzgado, para interiorizarse de la
causa de la citacion, es la mejor

«...Si uno trabaja bajo relacion de
dependencia y estd inscripto como
Perito, la recomendacion es, ante
la llegada de una citacion,
comenzar por averiguar
de que se trata ...»

manera de conocer el grado de ur-
gencia de la citacién. En ciertos ca-
sos, los tiempos pueden ser mane-
Jados de un modo conveniente.
Otras veces, la salida se encuentra
mediante la solicitud de una prérroga.

Quienes trabajan en relacién de
dependencia, en el momento de la
inscripcién, pueden seleccionar
aquellas Camaras que a su enten-
der posibiliten trabajar con mayor
tranquilidad.

En todos los casos, se trata de una
decision personal del traductor que
se proponga actuar como perito.

éTraductores Publicos que no
estén inscriptos también pueden
ser citados como peritos?

Es una situacion que puede pre-
sentarse en aquellos idiomas que
son llamados "minoritarios”; al no
contar con Traductores Publicos
matriculados inscriptos como peri-
tos, la Justicia suele recurrir a pro-
fesionales que no lo estén.

Segun se explico, la accidn de
sortear o designar un Perito para
actuar en un peritaje se conoce
como "desinsaculacién”, y también
se indicé que "cuando se actla
como Perito ante la Justicia, es po-
sible hacerlo desde dos posiciones
diferentes: una como Perito de Ofi-
cio - cabal expresidn del Perito
como auxiliar de la Justicia - y la
otra como Consultor Técnico, antes
conocido como Perito de Parte.

Al actuar como Peritos auxiliares
de la Justicia, a los Traductores PU-
blicos les alcanza la recusacién de
la misma forma en que puede alcan-
zar a los jueces, y por las mismas
causales: tener alguna relacion o
vinculo con la pericia para la cual
fueron designados.

Como consecuencia de la amplia
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reforma que tuvo el Codigo Procesal
a través de la ley 22.434,aparece la
figura del "consultor técnico". Un
consultor técnico es un Perito de
Parte, y desde este punto podria
considerarse la introduccién de un
"patrocinio técnico" por contraposi-
cion con el denominado "patrocinio
letrado". El patrocinio letrado con-
taria, entonces, con la colaboracion
del patrocinio técnico, o sea, una
"persona que con los Mismos Cono-
cimientos, arte, ciencia o profesion”
va a asistir a la parte.

No es frecuente que el Traductor
Plblico actie como consultor técni-
co, tal vez porque quien se encuen-
tra embarcado en una accién judi-
cial no ha advertido esta alternativa.
Cabe detallar que el informe presen-
tado por un consultor técnico no es
vinculante; en cambio el informe pe-
ricial si lo es, considerando por "vin-
culante" aquello que el juez no debe-
ria soslayar al momento de tomar
una decision.

Una preocupacion de los miembros
de la Comision de Ejercicio de la
Profesion y de las Subcomisiones
que la componen ha sido la falta de
conocimiento de la profesion en un
ambito donde deberia ser superlati-
vo: la Justicia.

Un hecho importante a considerar
es el referido a la actuacion de
"idéneos" como peritos, en lugar de
Traductores Publicos matriculados;
esta situacion sélo podra ser con-
validada cuando se trate de un idio-
ma donde no existan matriculados.
Debe prestarse atencion a esta cir-
cunstancia porque se han dado ca-
sos de personas que han pretendido
ser inscriptos como idoneos aprove-
chando el desconocimiento de la
Ley 20.305 que impera en algunos
juzgados.

Con respecto al tema de los hono-
rarios profesionales, la Ley N°

«...No es frecuente que el
Traductor Publico actue
como consultor técnico, tal vez
porque quien se encuentra
embarcado en una accion judicial
no ha advertido esta alternativa...»

24.432 es la que establece los ho-
norarios profesionales en el marco
de la actuacidn judicial, sin perjuicio
de que muchos magistrados regulan
honorarios teniendo en cuenta las
disposiciones de nuestra ley 20.305.

Estos y muchos otros temas fue-
ron tratados en el marco de esta
calida reunién que convoco a profe- ‘
sionales de reciente matriculacion y b
a aquellos que a pesar de no ser -
tan "nuevos" en la matricula han
decidido adentrarse en este intere-
sante y desafiante mundo de la la-
bor pericial.

La subcomision de peritos coordina-
da por la Tp Beatriz Rodriguez esta
integrada por las Tps .Rosario del Cas-
tillo, Mirta Federico, Graciela Fondo y
Maria Waveluk. L
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